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Party Box Portatil

Potencia PMPO: 500 Watts
Mod. PBENX291550

MANUAL DE INSTRUCCIONES
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nnnnnnnnnnnnn



Instrucciones de Uso y Seguridad

® Si el cable esta danado, hagalo reparar por el fabricante, su servicio técnico o una persona

con cualificacién similar para evitar cualquier peligro.

® El cable debe estar siempre a mano.

® Elaparato no esté destinado a ser utilizado por personas (incluidos nifios) con capacidad

fisica, sensorial o mental reducida,sensoriales o mentales reducidas. Las personas que no

hayan leido el manual, a menos que hayan recibido explicaciones por parte de una persona
de su idad y supervisién no deben utilizar este aparato.

 Debe vigilarse a los nifios para asegurarse de que no juegan con el aparato.
® El aparato debe estar siempre facilmente accesible.

 El aparato no debe exponerse a goteos ni salpicaduras de agua

® No deben colocarse objetos llenos de liquido, como jarrones, sobre el aparato.

® Deje siempre una distancia minima de 10 cm alrededor del aparato para garantizar una
ventilacion suficiente. No deben colocarse fuentes de Ilamas abiertas, como velas, encima del
aparato.

® El aparato esta destinado a ser utilizado Unicamente en un clima templado.

® Atodo volumen, la escucha prolongada del dispositivo de audio portatil puede daiar el oido
del usuario y causar problemas auditivos (sordera temporal o permanente, zumbido auditivo,
acufenos, hi ia). Por ello, no escuchar el itivo de audio portéatil a un

volumen de audio alto y no mas de mas de una hora al dia a un volumen medio.

® La bateria no puede ser sustituida por el usuario, sino sdlo por el fabricante de este producto,
el departamento de postventa o una persona cualificada.

® PRECAUCION: Peligro de explosion si la bateria se sustituye incorrectamente o no se
sustituye por otra del mismo tipo o equivalente.

® La bateria no debe exponerse a un calor excesivo como el del sol, el fuego o similares. No se
deben mezclar diferentes tipos de baterias, baterias nuevas y usadas.

® La bateria debe instalarse de acuerdo con la polaridad.

® Sila bateria esta gastada, debe retirarse del producto.

® La bateria debe desecharse de forma segura. Utilice siempre los contenedores de recogida
suministrados (consulte con su distribuidor) para proteger el medio ambiente.



1. INTERRUPTOR MODO/LED (ENCENDIDO/APAGADO): Pulse para seleccionar Bluetooth,
AUX, funcion ciclica.Mantenga pulsado para encender/apagar la luz LED del altavoz.

2. PREV: Pulse para la pista de sonido anterior.

3. PLAY/PAUSE/TWS: Pulse para reproducir musica, pulse de nuevo para pausar la
musica.Mantenga pulsado para entrar en conexion BT TWS en modo BT.

4. NEXT: Pulse para pasar a la siguiente pista de sonido

5. REPLAY/REC: Inserte el USB en el puerto USB. Mantenga pulsado para iniciar la grabacion

la voz del micréfono. Pulse de nuevo para detener la grabacion. Pulse de nuevo para reproducir
el programa de grabacion.

6. MIC. Pulse para entrar en la prioridad de la voz del micréfono y cortar la musica.



nel de Control

7. USB: Por favor, inserte el USB para reproducir musica. EI modo cambiara al modo USB
Nota: Si se insertan tanto TF como USB, todas las canciones en USB y TF se r
bucle.
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8. TF: Inserte una tarjeta TF para reproducir musica. El modo cambiara al modo TF cuando
inserte la tarjeta TF automaticamente.

9. VOLUMEN: Girelo en el sentido de las agujas del reloj para encender el altavoz y subir el
volumen.
Girelo en sentido antihorario para bajar el volumen.

10. ENTRADA AUX: Conecte un dispositivo de audio externo al altavoz.

11. BASS: Girelo en sentido horario para aumentar los graves; girelo en sentido antihorario para
disminuirlos.

12. TREBLE: Gire en sentido horario para aumentar los agudos; gire en sentido antihorario para
reducirlos.

13. ECHO: Girelo para ajustar el efecto de eco.

14. MIC. VOL: Girelo para ajustar el volumen del micréfono.

15. LED CARGA: EI LED rojo se enciende cuando se carga la bateria. Se apagara cuando esté
completamente cargada.

16. ENTRADA DC: Conecta el adaptador para cargar el Party Box

17. ENTRADA MIC: Conecta un micréfono.

18. POWER: Pulse en "ON" para encender o en "OFF" para apagar.

19. LUZ: Pulse en "ON" para encender la luz o en "OFF" para apagarla.

20. DC IN 12V: Conéctalo a una bateria externa de 12V/4.5A o a un power bank cuando la
bateria interna esté baja.



Emparejar con Bluetoot

Encienda su dispositivo Bluetooth.

N

Encienda el altavoz Bluetooth, la unidad pasara automaticamente al modo de
emparejamiento para buscar el dispositivo Bluetooth. Sabras que estas en modo de
emparejamiento cuando la pantalla " BT " parpadee rapidamente.

Si tu dispositivo Bluetooth no puede emparejarse con la unidad, comprueba si se
habia conectado, rompe las conexiones Bluetooth anteriores y reinicia el médulo
Bluetooth. Mantenga pulsada la tecla play para desconectar y entrar en el modo de
emparejamiento.

Navegue hasta la pantalla de configuracién de su dispositivo Bluetooth, busque "
PBENX291550 " y conéctese. " BT " se mostrara fijo si esta conectado.

Nota: Puede conectarse con un smartphone o tablet PC con Bluetooth.

Por favor, prepare 2 unidades, enciéndalas y péngalas en modo Bluetooth.
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1. Pulse y mantenga pulsado el botén "Play/Pause" de 2 unidades al mismo tiempo.
Las unidades entraran en modo TWS y se conectaran entre si automaticamente,

2. Conecte su dispositivo Bluetooth con la unidad.
3. Reproduzca musica una vez completada la conexion BT.
4. Mantén pulsado el boton "Reproducir/Pausa"” para salir del modo TWS,

Solucion de Problemas

Fallo de alimentacion

1. Compruebe el encendido de VOLUMEN/POTENCIA.
2. Cargue la bateria cuando el indicador de bateria baja aparezca en la pantalla.

No hay sonido

Compruebe el VOLUMEN.

En el modo AUX IN, compruebe el dispositivo de audio externo y el cable AUX.
En el modo MIC, compruebe el micréfono. USB/TF sin sonido:

Por favor, compruebe que su TF/USB tiene musica. FM sin sonido o sonido
débil.

Mueva el altavoz a otro lugar. Puede que la sefial de la emisora FM sea débil
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Especificaciones

FUENTE DE ALIMENTACION : DC 15V === 2A max
CONSUMO DE ENERGIA: 65W max.
RESPUESTA DE FRECUENCIA: 60Hz - 20KHz
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Gracias por preferir nuestros productos.

Par sl s ecesddss de e dietz, e Golring SA, empres imgtcorsy etz de s mars Exuta y
Queen, buscamos generar confiabilidad y respaldo seleccionando los mejores disefios y la mejor calidad en nuestros productos,
atendiend o relacon e cakiady prect

Somos una empresa en constante expansion para poder ofecerle @ nuestros clintes una amplia gama de productos  lograr una mayor
eficiencia en todos nuestros servi

En este marco, usted ha realizado una muy buena eleccion. Usted no s6lo cuenta con la gamna legal por tres meses,sino e Gelng
S.A. e otorga una garantia hasta completar un afio desde del pr ducto).
Usted podré hacer aves de Venta. Es impr boleta de
compra ante e sevicio para la validacion o igencia de fa garantia, bajo | tes condici I

n el caso de que por deficiencias de fabricacion o falla de materiales, partes, piezas y componentes, que impidan el uso normal de
funcionaiento del producto, el Respaldo Post Venta cubriré gratuitamente la reparacion en sus talleres, incluyendo mano de obra y
repuestos, durante el periodo de un afio a partir de Ia fecha de compra del producto.

El producto que usted adquiré, ha sido disefado para uso doméstico familiar, por o tanto la gratuidad delserviio no serd aplicable en el

caso de que el producto s destine para uso comercia,industraly otros de similar naturaleza

Queda sin efecto esta garantia:

« Cuando la falla o el desperfecto sea ocasionado por descargas eléctricas, sobrecarga de tensiones de UTE, instalaciones eléctricas ylo
sanitaias defectuosas,

« Un hecho imputable al consumidor /o terceros

« Accidentes ocurridos con posterioridad a a entrega.

« Instalacion incorecta.

« Maltat talacion, alt
personal no autorzac

« Defectos causados por el transporte.

de pléstico, metal, I3 fitros y mangueras de conexién al agua o a la red sanitaria.

s garnta 0 cubte <00 de cargo ) s os g generatos g o it el prsonl i fes 4o
transporte de fos productos, nados al d tecnica y fletesi fuera
necesario, 1 servicio; i el producto es llevado di o talr o hey oo lgue

Para el caso fuere necesaria la sustitucion del articulo adquirido, descripto en Ia factura, y I Empresa careciere de stock o se hubiese
discontinuado la fabricacién o importacion, el mismo podra sustiturse por no de calidad igual o superior dentro de las marcas
importadas o representadas por Gelbring S.A
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Terminos y condiciones de la garantia (Art. 1 de a Ley 1334/1998)
El presente certificado de garantia es vlido tnicamente en la Repblica del Paraguay.
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CONSTANCIA DE INFORMACION SOBRE EL PRODUCTO (Art, & de Ia ley 1334/195),
For medio de b pr q ,cicazy

producto, sus caldades, composicion,
o feulos 8 11 de la ey
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